The Legend
Grows

LG 1800-1.0

Gittermast-Mobilkran

Lattice boom mobile crane

Grue a fleche en treillis

Autogru tralicciata

Grua movil con pluma de celosia
MOo6WIbHbINA KpaH C peLleTyaToin CTPesion

Mobile and crawler cranes

max

Il

800t

180m

108 m +
102 m
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13x13m

505 kW (686 PS)

455 kKW (619 PS)

E E 270t
400t
= 15,4 - 24,4 m
BV
V-Frame®
ECOdrive
TRA X ON
AT
VarioTray® WindSpeed
% load irts
HVO ready

O
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations - Configurations de fléche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - CTpenoBble CUCTEMbI

HSL4/5 Hauptausleger, schwer/leicht - Main boom, heavy/light - Fleche principale, loudre/légere
Braccio principale, pesante/leggero - Pluma principal, servicio pesado/ligera

OcHoBHasi CTpena, Taxenas/nerkas
Derrickausleger - Derrick - Fleche derrick - Braccio Derrick - Pluma derrick - leppuk-cTpena

D2
A Adapter - Adapter - Piece d'adaptateur - Adattatore - Adaptador - Apantep
Z Zusatzabspannbock - Additional guying support - Chevalet tendeur - Tirante aggiuntivo
Caballete de arriostramiento auxiliar - lononHuTENbHAA OTTSXHAA CTOMKA
=~
F Feste Gitterspitze - Fixed lattice jib - Flechette a treillis fixe - Falcone tralicciato fisso ys
Plumin fijo de celosia - HenoaBuXHbIA peLIETYaTbI YANMHUTEND 5
>
BV Schwebeballast V-frame® - Suspended ballast V-frame® - V-frame® de contrepoids suspendu /é
Telaio a V per zavorra sospesa - Bandeja de contrapeso V suspendida ﬁ
MonBecHol bannact V-frame® g
>
5
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| \VAVAVAVAY v

$3657
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Krandaten

Crane data - Dates de la grue - Dati gru - Caracteristicas - TexHn4eCcKkue xapakTepuCcTMKN KpaHa

Winden

Winches - Treuils - Argani - Cabrestantes - Jle6efku

7 N\

o Vs X 74
1 0- 114 m/min 200 kN 30 mm 1300 m
2 0-114 m/min 200 kN 30 mm 1300 m
3 0-125m/min = - -
4 0-2x75m/min - - -
5 0-135m/min - - -
6 0-137 m/min 125 kN 25 mm 600 m

? Hakenflaschen

Hook blocks - Moufles a crochet - Bozzello - Pastecas - KptokoBbie noaBecku

) 00900
¢ & P (@ s i
max

700/350t 800/400t 30mm 2x9 2x19 16-26/12-22t
560 /280 t 650 /325t 30 mm 2x7 2x15 14-22/10-18t
270/135t 320/160t 30 mm 2x3 2x7 47-127/34-114t
210t 250t 30 mm 5 11 30-110t

135t 160t 30mm 3 7 25- 85t

60t 80t 30 mm 1 3 25- 45t

20t 25t 30 mm = 1 15t

% Einscherplan
o

Reeving chart - Tableau de mouflage - Piano per armatura funi - Esquema de reenvios - CxeMa 3anacoBku

02909
3 3{&) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19
)
ke 20 40 59 79 98 | 18 | 137 | 155 | W4 | 193 | 21 | 229 | 247 | 264 | 282 | 299 | 37 | 333 | 350
20t
60t
135t
210t
280t
350t
0000p
" 2x3 2x4 2x5 2x6 2x7 2x8 2x9 2x10 2x11 2x12 2x13 2x14 | 2x15 2x16 2x17 2x18 2x19
gmax 119 169 197 236 274 311 325 386 422 458 494 529 565 599 634 6671 701
240t
? 360t
600t
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Transportplan

Transportation plan - Plan de transport - Piano di trasporto - Esquemade transporte - TpaHcnopTHa

Teil - Part - Partie - Parte - Pieza - YacTb

Drehbiihne mit Quick Connection - Superstructure with quick connection - Partie tournante avec quick connection
Ralla di rotazione con connessione rapida - Superestructura con conexiones rapidas - oBopoTHas nnaTdopMa ¢ GbICTPOCMEHHBIM COEAMHEHNEM

15200

lﬂﬂ o O 1w
: - -
7‘,.Jﬂu ;j &

Cpp ) Gl

Vs TT o ——————————
b

$289-0021-00

StraBenfahrt 2: inkl. 2 Klappholme diagonal - On-road driving 2: incl. 2 folding beams diagonal - Déplacement sur route 2: avec 2 montants rabattables en diagonale
Guida su strada 2: incl. 2 longheroni pieghevoli in diagonale - Marcha por carreteras 2: incl. 2 vigas plegables diagonals - [IBmxeHue no [oporamkpaHa 2: Bkmioyas 2
[IMaroHanbHble CKNajiHble TpaBepChl

<8t =8t =8t <8t =8t =8t <8t =8t =8t

49t
(incl. QC)

+1,7t
Transportkonsole

Transport bracket

Support de
transport

Staffa di trasporto

Consola de
transporte

TpaHcnopTHas
KOHCOMb

<72t

Gesamt - total - total - totale - total - Bcero:
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Weltweit wirtschaftlicher Transport

Economic transport worldwide = Un transport économique partout dans le monde
Trasportiin tutto il mondo a prezzi convenienti - Transporte econémico a nivel mundial
IJKOHOMMWYHbIE TPAHCMOPTHbIE TEXHONOrMM B MUPOBOM MacLUTabe

— =7/

V[/ \V ) y V/'}';::\"T( 3\

Ve
/A ,,

$272-0005-00

HS-Reduzierstiick inkl. SL-Reduzierstiick
e A € HS/-reduct}on section ?ncl. §I7-reduc§ion section
\v b Elément réducteur HS incl. élément réducteur SL

7N
"‘\'/‘\ Sezione SL-riduzione incluso Sezione di riduzione HS
{
A

= f
il
'{ Tramo de reduction HS incl. tramo de reduction SL
) MA\

/ BbimBikHas cekums HS ¢ BbIABUXHOI cexumen SL

pr e\ L )

$272-0007-00
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HSL4AZD2FBV HSL4 144 - 147

T
y: W EEVESEL 300-%00]
HSL4 7 ’
A Z F
HSL4 144 m HSL4 147m

j F12m[F15m|F18m /g Fl2m|F15mF18m
ol m 12° ol m 12°

5y [BVE0Y] 156 2o B0 142 [ 141
BVmax| 162 Bvma 166 | 146

o VA0 12| 143 5o [BVE0L] 150 | 129 | 128
BVmad 168 | 149 Bvma 165 | 146 | 128

2o VA0 130|132 | 127 2p VA0 118 [ 119 | 120
Bvmal 166 | 148 | 127 Bvma 164 | 146 | 124

op VA0 120|121 | 121 4o VA0 109 | 109 | 110
Bvma 164 | 145 | 1% Bvma 163 | 143 | 121

oo Ve 109 | 112 | 112 4 BVE0 100 | 100 | 100
Bvmad 163 | 145 | 121 Bvmad 161 | 141 | 117

5 Va0 100 102 | 103 oo Va0 913 | 926 | 925
Bvmal 163 | 142 | 118 Bvma 159 | 139 | 115

s o169 | 95 oo Bvs0t| 82 | 855 | 853
Bvmad 163 | 139 | 116 Bvma 158 | 135 | 112

ol sos| 8 | seg  Bwat| 78| 78 | 788
Bvmal 161 | 136 | 112 Bma 157 | 132 | 110

Bl 773 797 | w2 [ olewa| 711 | 12 | 728
Bvma{ 161 | 133 | 110 Bvma 155 | 130 | 108

ool 715 737 [ 3 [ feved] o | e0s | e
Bvmay 159 | 129 | 107 Bvma 152 | 124 | 103

4o B0 598 | 625 | 63 " BV50tX| 508 | 5.7 | 522
Bvma{ 155 | 124 | 103 Bma{ 147 | 119 | 982
BVSO| 507 | 529 | 539 BVBOT| 428 | 437 | 445

Covmad 148 | 118 | 987  Ppvmad 141 | 115 | 949 140 m

o B0 27 | w9 | w57 [ mvn| 358 | 364 372
Bvmal 143 | 114 | 948 Bvmad 134 | 110 | 915

5 Bv50tx| 53| 312 | 84 | olBved 291 302 | 307
Bmal 137 | 109 | 912 Bvma{ 128 | 107 | 883

ol 289 51 | s21 T levsn| 239 | 248 251
Bvmad 130 | 106 | 88 Bvmad 123 | 102 | 85

ol 233 254 | 262 [ olmn| 19 | 197 203
Bvmad 125 | 102 | 844 Bvma{ 117 | 100 | 826

salBveodl 184|207 213 fevsn| 15 | 156 | 164
Bvmad 119 | 995 | 821 vmad 111 | 97 | 801

olBveod 148 164 | 169 e 117 | 125 | 13
Bvmad 112 | 964 | 793 Bvmad 105 | 943 | 773

B0 15| 128 137 [ lBveod 86| 92
Bvmad 106 | 931| 772 Bvma{ 989 | 915 | 755

soloveod 83 981 106 e 57| 63
Bvmad 986 | 909 | 743 Bvmal 913 | 886 | 734

MCES 68 76 | galBVEOL
BVmad 912 | 884 | 729 Bvma{ 849 | 851 715

5 B0t g |BVEOL
Bvmad 846 | 844 | 709 Bvmal 791 | 793 | 697

oy BV MCES
Bvmad 786 | 797 | 686 Bvmad 735 | 738 | 619
BV50 BV5OL

Plovmad 733 | 747 673 lpvmad 683 | 87| 652
BV50 BVS0t

1006yma 678 | 696 | 652  Ypmal 633 | 637 623
B50 BVSOL

1046vma] 631 | 647 63 108l6yma 589 | 594 | 592
B50L BVS0t

108emal 589 | 60 | 601 ‘2Bvmal 549 | 553 | 557
B50 BVS0t

Nhvmal 544 | 56 | 565  “gmal 507 | 512 | 519
BV50 BVSOL

Uemal 506 | 518| 526  “Ypvmal 472 | 477 481
B50L BVS0L

2emal 469 | 482 | 488  “Pemal 437 | 442 | 448
BV50 BVS0t

Vhamal 433 | 447| 454 Comal 403 | 408 | 415
BVB0 BVSOL

128vmad 401 | 414 | 42 120vmad 372 | 377 | 383
BV50t BVSO’;I

B2mal 369 | 382 389  Chmaf 342 | 347 | 354
BVS0L BVSOL

138mal 34 | 352 358  “Upvina 318 | 325
BVS0 BVS0L

. BVmax 33 1 BVmax 299 S3441
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HSL4AZD2FBV

150- 153 m
<J300-4001]
HSL4 ’
A Z
HSL4 150 m HSL4 153 m
. |F12m[F15m|F18m . |F12m[F15m|F18m
L m 12° L m 12°
o4 |BVBOY| 138 [ 135 24 |BVBOY| 136
Bvmay 159 | 135 Bvmay| 152
BvROt| 127 | 127 | 124 BVROt| 124 | 124 | 120
2 Bymad 158 | 141 | 126 2 lavmay 152 | 137 | 120
o BVEOH[ 116 | 117 [ 117 29 |BVS0H| 114 [ 114 | 115
BVmax| 157 142 123 BVmax| 154 137 123
50 [BvB0t| 106 | 107 | 107 5 BVS0t| 104 [ 105 | 105
BVmax 156 141 121 BVmax| 154 138 121
3o [BVSOt| 965 | 984 | 985 3 g\\//50t 195,5 1%,2 136,4
Bvma§ 153 | 138 | 117 max| 155 | 138 0
gopven eso | 04 05 [galil B | B |
Binan 185 A31 = an;gtxI 807 | 8L1| 822
5 BVE0t| 818 | 823 [ 852 36 el 150, | 135 | 110
Bmay 161 | 135 | 112 BV?S‘Z( 742 | 745 | 756
3 [BVON) 785\ 78T 767 8 lovmad 147 | 132 | 112
iina 149 1152 | 110 BVROt| 682 | 686 | 694
BvSOot| 687 | 697 | 70,6 40 : 3 ;
40 Bvmay 146 | 130 | 109
Bvmay 148 | 129 | 107 Bvsotl 57 575 587
BVEOt| 582 | 591 | 59,8 4 ; .
44 Bvmax| 141 | 125 | 105
Bvmad 145 | 124 | 102 150
BVROt| 479 | 487 | 493 m
BVSOt| 488 | 494 | 505 48
48 Bvmax 136 | 122 | 101
BVmax 142 119 98,1 BVEOt| 405 | 41 414
52 ; :
5o [BVEOt| 408 | 418 [ 426 Bvma 131 | 117 | 964
Bvmad 136 | 114 | 947 oplBvE0 331 31 3¢
s BVO 336 | 344 | 353 Bvmad 128 | 113 | 937
Bvma{ 130 | 110 | 914 w0 B0 269 | 277 | 283
60 BVAOt| 274 | 285 | 29,2 BVmax| 122 109 90,3
BVmax 124 107 88,2 n BVSOt| 216 | 222 | 232
b BVS0t| 22,2 23 235 BVmax 116 106 87,6
BVmax 119 | 102 85 go|BVE0] 1711 179 | 185
4gBV0Y| 177 | 183 | 189 Bvma 111 | 102 | 847
Bvmay 114 | 100 82,6 79|BVS0E| 132 | 14 14,7
79 BVOY 136 | 142 | 151 Bvmad 106 | 996 | 819
Bvmaq 108 | 969 | 80,2 se/Bv0 99 | 106 | 111
76 BVE0t| 102 | 109 | 114 Bvmax 100 | 966 | 79
Bvmad 103 | 943 | 77 g0 |BVE0t 8,1
g0 |BVEt 85 Bvmad 952 | 932 | 777
Bvmad 966 | 912 | 756 o4 |BVEOt
o4 |BVEOE Bvmad 891 | 889 | 752
Bvmad 898 | 876 | 736 gg |BVEOt
gg |BVE0t Bvmad 826 | 829 | 738
Bvma 834 | 831| 714 o7 |BVEOL
= BV50t] BVmay 76,6 | 77 72,1
BVmay 77,5 | 777 | 698 94 |BVS0L
BV5OL] BVmaq 715 | 718 | 695
P hvmad 72 | 723| 8 100/BVE%t
BV50t BVma 66,5 66,6 66,2
100 BV50t
Bvmad 669 | 673 | 657 104
BV5OH BVmax 615 | 62 625
104eymad 618 | 623 619 10g/BV00t
BVB0L Bvmad 57 | 575 | 581
108 BV50t
BB\\’,'E& S7.3 1 511 819 W2pyred 53 | s34 539
112 BV50t
?3\\1/?& 53,5 | 5371 54 Wgvma 491 | 494 | 50
116 BV50t
Bvmad 494 | 499 | 504 10pmal 453 | 57| 45
e BB\\// 2 9| 46 | ses 1045V
IER st s Bvmay 42,1 | 425 | 43
14/BVBDt S
%‘\’/";& 424 | 428 | 433 128BVma>J 389 | 394 | 398
128 Bvst
BB\\’/'QS: 39 | 396] 402 Wgynad 350 | 362 | 368
132 BV50t
BVmg 56 | 365 | 372 1388ymad 329 | 333 | 339
BV5 BV50t
Yvmaf 33 | 335| 362 Yymal 30 | 305| 311
BV50 BV50t
YObvmad 302 | 307| 313 ““ymey 218 | 285
BV50t BV5O0t
s BVmax 28 28,6 148 BVmaxI 26 S3441

HSL4 150 - 153
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HSL4AZD2FBV HSL4 162 - 165

-1 m
g [[Z1Bm Tt Te00-4001]
HSL4 7 E ’
A F = 0t
HSL4 162m HSL4 165 m
j F12m|F15m|F1gm /g F12m|F15m|F18m
ol m 12° AR 12°
BVBOY| 126 BVOY| 122
% BVmax| 128 % BVmax| 122
0o B0 116 | 115 26 B0 112 | 12 | 110
Bvmay 134 | 124 Bvmay 127 | 119 | 110
oa|BVS0] 105 | 108 | 108 og B0 105 | 105 | 105
Bvma 135 | 124 | 115 Bvmay 128 | 118 | 110
solBvs0 97 | 985 | 993 w0 BVS0 937 | 967 | 964
Bvma 134 | 124 | 116 Bvma 129 | 119 | 110
5o |BVS0 883 | 91 | 917 59 |BVS0] 852 | 88 | 883
Bvma 135 | 124 | 116 Bvmad 129 | 119 | 112
5o BVS0 804 | 85 | 835 5o BVS0 784 | 817 | 819
Bvmay 135 | 124 | 116 Bvmad 128 | 119 | 111
so|B0| 742 | 167 713 5o B0 712 | 738 | 745
Bvmad 134 | 123 | 115 Bvmad 127 | 119" | 111
sa (B0 ¢76 | 101 704 53 B0 56 | 81| e87
Bvmad 134 | 122 | 113 Bvmad 127 | 118" | 110
40 BVS0| 616 | 638 652 40 |BVS0| 595 | 619 | 634 165m
Bvmad 132 | 121 | 111 160m Bvmad 125 | 117 | 108
4o |BVS0 515 | 537 | 548 o B0 496 | 517 | 53
Bvmad 129 | 118 | 106 Bvmad 123 | 113 | 106
o VA0 4623 | 469 | 4538 o BV 602 | 43 | 4
Bvmad 125 | 115 | 103 Bma{ 120 | 111 | 102
59 (B0 345 | 367 | 375 5p [BVSOH| 329 | 354 | 362
Bvma{ 120 | 111 | 989 Bvma{ 116 | 107 | 985
50 (B0 275 | 303 | 309 50 (B0 26 | 284 | 296
Bvma{ 114 | 107 | 952 Bvma{ 110 | 104 | 958
n BVSOTJ 22 | 239 | 2% qolBvs0 203 | 225 | 237
Bvma{ 109 | 103 | 925 Bvma{ 105 | 100 | 935
s B0 175 | 191 196 go BVS0 159 | 179 | 183
Bvma{ 105 | 100 | 894 Bima{ 101 | 979 | 90
sa 8500 129 | 148 154 PREL 145
BVmax 989 | 968 | 863 BVmax 959 | 949 | 8717
o |BVE0] 93 | 11 | 12 7y [BVEOL
BVmax 95 929 | 845 BVmax 90,6 | 908 | 849
7o BVt 78| 86 7o |BVSOt
Bvma{ 902 | 904 | 821 Bima{ 87 | 87 | 823
50 BVSLH o0 BVStt
Bvma 858 | 866 | 79.9 Bima{ 828 | 83 | 806
L T
Bvmad 813 | 823 | 779 Bvmad 784 | 794 | 776
g3 | B0t 53 | BVt
Bvmad 766 | 718 756 Bvmad 74 | 755 | 742
g [BVSDL g |BVSOL
Bvmad 718 | 734 | 724 Bimad 699 | 711 707
g |BVSOY g |BVSOL
Bvma 665 | 682 | 686 Bvmal 653 | 67 | 668
BVSOt B50t
100Gy nad 618 | 634 | 637 100ymad 605 | 622 | 626
BVSOt BV50t
104pymad 57 | 586 | 592 1045ymad 557 | 577 | 58
BVEOt BVOL
1085y ad 528 | 544 | 548 108laymad 515 | 532 | 537
BVEOL BVOL
125y ad 485 | 503 | 51 Woaymad 474 | 491 | 496
BVEOL BVOL
18yad 447 | 463 | 469 U8ymad 434 | 451 | 459
BVEOL BVOL
8ymad 41 | 426 434 1208ymad 398 | 414 | 419
BVEOL BVOL
124Bymad 374 | 391 | 397 124aymad 363 | 38 | 386
BVSOL BV50t
128Bymad 342 | 356 | 365 1283vmad 329 | 345 | 354
BVSOL BV50t
182%vmal 312 | 326 | 333 13%vmad 30 | 314 32
BVSOL BVS0t
L36ovmal 281 | 298 | 304 130pvma 271 | 285 | 292
BVSOL BVSOt
W40pyma 25 | 268 | 275 W0pymad 244 | 258 | 264
BVOL BVSOt
Whlovma] 225 | 24 | 249 Whovmad 22 | 233 | 238
BVOL BVSOt
W8pymad 203 | 214 | 224 48aymad 197 | 209 | 215
BVSOL BVSOt
1525y 1o 187 | 2 152%ymad 177 | 188 | 194
BVEOL BVSOL
156/gymay 179 156lyma 17 | 174 S3441
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HSL4AZD2FBV

- 14m
y [T-18m
HSL4
A F
HSL4 171 m
- [F12m F18m
L. 12°
135
% 116
% 108 [ 106 | 952
117 110 | 952
8 996 | 993 | 9.2
17 | 110" | 102
” 916 | 92 | 926
116 | 110 | 103
32 829 | 845 | 855
117 | 110" | 103
” 762 [ 176 175
117" 110" | 102
% 99 | 702 | 711
116 | 109" | 101
633 | 6hk | 652
38 115" | 108 | 100 170m
0 58 | 592 | 599
104 | 106 | 994
“ 479 | 488 495
104 | 969
399 | 411
® 101 | 945
328 | 333
52 987 | 906
21| 268
% 95.2 | 889
206 | 213
60 924 851
157 | 164
S 889 | 829
119 | 124
68 859 | 795
2 825 | 712
" 792 | 752
80 71| 732
84 % | 7
88 706 | 687
92 612 | 659
o 636 | 63
100 597 | 598
o 555 | 559
108 512 | 516
1 412 | 417
1 431 437
1 394 | 401
124 358 | 364
0 327 332
182 295 | 302
156 265 | 271
140 239 | 245
s 213 | 2
148 19 | 196
i 171] 177
s 153 158
160 134 14
164 124 S344]1

HSL4 174 m
/g F12m :: F18m
s m 12°
BVS0t| 110
% BVmax| 110
26 |BVB0L[ 104|108 | 915
Bvmax| 111 | 105 | 915
26 |BV0L| 966 | 964 [ 958
Bvmax| 110 | 105 | 983
30 BVA0t| 88,6 | 892 | 896
Bvmax| 111 | 105 | 987
3 BVOL| 812 | 8L7 [ 829
Bvmax| 111 | 105 | 97.9
30 |BV0E| 733 | 7487 76
Bvmax| 110 | 105 | 97.8
67 | 685 | 695
110 | 104 | 969 175m
614 | 627 | 636
109 | 103 | 953
561 | 565 | 57,3
109 | 102 | 949
458 | 469 | 416
106 | 997 | 924
371 38 | 393
103 | 962 | 905
30 | 307 3L9
100 | 945 | 874
236 | 24 | 248
972 | 914 | 852
182 | 191 197
938 | 887 | 826
144 | 151
897 | 855 | 79.7
873 | 823 | 766
834 | 791 | 744
793 | 759 | 717
766 | 726 | 693
728 | 71 | 674
69 | 678 | 653
652 | 645 | 631
619 | 612 | 605
581 | 579 | 575
534 | 538 | 54
49 | 495 | 50
45 | 453 | 461
41| 415 | 422
372 | 378| 385
338 | 342 | 349
306 | 31 | 316
274 | 279 | 286
27| 28| 256
2 | 25| 228
196 | 201 | 206
172 ] 178 184
153 | 157 | 163
135 | 139 | 145
19| 121 129
1051 109 §3441

LG1800-1.0
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Hubhohen HSL4AZD2FBV

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - BeicoTa nogbemMa

2165 216m

208

200

192

184

HSL4A7 174m | ~

N
176

HSL4AZ 165 m + F 39 m
N 168

AN

&\\ ~L - 160
\\\\ N 152
NS

N

S 144

/S / /
)
/
rd -

104

=
Z

96

88

80

72

64

56

48

40

32

24

85° 16

5,84m

8

S3654

0

16 26 62 40 48 56 64 72 80 88 96 104 112 120 128 136 144 152 160 168 176 184m

13x13m
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HSL5AF

102 105m
T8m
HSL5
A F
HSL5 102m
- [F12m F18m
4.
18 | 174 | 158
20 | |15 | 138
2 |18 | 154 | 133
% |16 |11 | 129
26 |19 |17 |12
28 |13 |17 |1
0 |1 |18 |w
3 |19 |19 |1
% w1 [ [109
36 |04 | 104 | 103
3 | 969 | 912 %7
% | 98| 917 | 908
| s21| 822 815
4 | 7| 735 | 736
52 | 625| 45| 652
56 | 549 | 565 | 569
60 | 17| 493 502
¢ | 42 | 432 44l
8 | 367 3 | 387
72 | 32 | 34| %
76 | 8 | 22| 9
80 | 23| 23| 2%
g | 28] 2 | 27
g8 | 183 191 197
2 | 1] 189 173
96 | 11| 19| 152
w0 | 23] 13 | 134
104 116

60-80t

W00

ot]

100 m

HSL5 105 m
- [F12m F18m
Vil

18 | 167
20 | 165 | 151 | 138
22 | 162 | 148 | 134
% | 157 | 146 | 129
2% | 145 | 143 | 125
28 | 134 | 135 | 11
30 | 124 | 125 | 118
32 | 16 | 116 | 14
3% | 108 | 108 | 108
36 | 101 | 101 | 100
38 | 949| 951| 948
s | 889| 83| 8
w | 197 80 | 795
@ | 703 722| 719
5 | 613| 631] 635
5 | 533| 552| 558
60 | 465| 481| 489
6 | 05| 421| 426
8 | 32| 367 374
72 | 307| 32 | 326
76 | 267| 279 284
80 | 23 | 21| 247
8 | 199 21 | 214
8 | 173| 182| 187
92 | 15 | 158 163
9 | 13 | 138 142

100 | 12| 19| 122

104 102| 106

108 9

112

116

120

1%

HSL5102 - 105

105 m

S3441

LG1800-1.0
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HSL5AF

108 Tm
T8m 60-80t
HSL5 - I s
A F ot]
HSL5108m HSL5 111 m
- [F12m[F15m[F18m - [F12m[F15m[F18m
Vil 2. =
18 | 161 18 | 15
20 [158 | 145 | 133 20 | 12 | 139
2 |16 |13 |12 2 |w [ [
2 | 183 | 141 | 129 2 | 17 | 135 | 125
26 | 143 [ 138 | 125 26 |11 | 133 | 123
28 132 | 135 | 122 28 | 131 | 129 | 122
3 [122 [122 | 118 3 [ 121 [ 120 | 118
2 |14 114 | 13 3 |13 [ |
3 [ 106 [ 107 | 106 3 | 105 | 104 | 104
36 | 91| 96| 989 36 | 917| 918| 965
3 | 927] 32| 931 3 | 99| 913] 906
w | &1 | e18| 8713 % | 8 | 8 | 853
W |78 | 2] 174 4 | 75| 758] 754
4 | 63| 705] 70 48 | 686| 84| 676
52 | 602] 62 | 626 52 | 598] 604 6l
66 | 523 539 | 549 56 | 621 526| 536
60 | w4| 41 | 48 60 | 452| 458] 466
¢ | 94| 411| 418 ¢ | 39 | 397| 405
68 | 33| 37| 365 68 | 339 34| 35
72 | 96| 309| 317 72 | 91| 296 303
76 | 256] 28| 275 76 | 51| 254 262
80 | 29| 231| 238 80 | 24| 2 | 27
g | 189] 98] 204 8 | 183 189] 196
88 | 64| 173] 177 88 | 159| 162| 167
92 | 142] 151] 155 92 | 137] 1 | s
96 | 121] 13 | 134 96 | 116 119| 124
00 | 104 111 115 00 | 98] 10 | 105
06 | 87| 94| 98 06 | 8 | 83 86
108 78] 82 08 | 65| 67| 71
112 112 56
116 116
120
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Hubhohen HSLSAF
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Symbolerklarung

Description of symbols - Explication des symboles - Legenda simboli
Descripcion de los simbolos - 06bsicCHEHWEe CUMBONOB

max

Max. Tragkraft

Max. capacity

Capacité max.

Capacita max.
Max.capacidad de carga

Ausladung
Radius

Portée

Raggio di lavoro
Radio de trabajo

MakcumanbHas annHa OCHOBHOW cTpensl

Makc. rpy30nobeMHOCTb > M Buinet ctpens
Maximale Lange Hauptausleger Hauptausleger HSL
Max. boom length Main boom HSL
Longueur maxi. de la fleche principale Fleche principale HSL
Massima lunghezza braccio principale Braccio principale HSL
Longitud maxima pluma principal HSL Pluma principal HSL

OcHoBHas cTpena HSL

Maximale Lange Auslegersystem

Max. boom system length

Longueur maxi. du systeme de fleche
Massima lunghezza sistema braccio
Longitud maxima sistema de plumas
MakcuManbHas ANnUHa mpenoaoﬁ CUCTEMbI

Derricksystem D
Derrick system D
Systeme derrick D
Sistema Derrick D
Sistema Derrick D
Nleppuk-cuctema D

e b
nt

Coﬁnte‘rweight
Contrepoids

Feste Gitterspitze F
Fixed lattice jib F
Flechette a treillis fixe F

BE B Contrappeso Falcone tralicciato fisso F

= e S Contrapeso F Plumin fijo de celosia F
MpoTusosec HenopBuxXHblit peLueTyaTblit yanunuTens F
Zentralballast Adapter A
Central ballast Adapter A

d h Contrepoids central Piece d‘adaptateur A
Zavorra centrale Adattatore A
Contrapeso central A Adaptador A
LleHTpanbHblit 6annact Apantep A

. Zusatzabspannbock

SV%‘?lglﬁ{lt Additional guying support
Poids Chevalet tendeur
Peso Tirante aggiuntivo . B
Peso Z Caballete de arriostramiento auxiliar
CobeT. BeC fononHuTenbHas 0TTAXHaA CToiKa
Motor Schwebeballast V-frame®
Engine Suspended ballast V-frame®
Moteur V-frame® de contrepoids suspendu
Motore Telaio a V per zavorra sospesa
Motor Bandeja de contrapeso V suspendida
[lBuratens MopsecHoit 6annact V-frame®
Abstiitzungen
Outriggers
Calage

Stabilizzatori
Estabilizadores
BbiHOCHbIE 0nopbl

LG1800-1.0
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Anmerkungen

Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von 9 m/s
(33 km/h) und beziiglich der Last eine Windfldche von 1 m* pro Tonne Last und ein Wind-
widerstandsbeiwert der Last von 1,2 beriicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Wind-
angriffsflache und/oder hohen Windwiderstandsbeiwerten muss die in den Traglasttabellen
angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

Traglasten fir Einsatz als Montagekran (entspricht Kraneinstufung nach 1S0 4301-1,
Krangruppe Al).

Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

o

Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den
Traglasten abzuziehen.

Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

Die Aufstandsflache muB eben und tragfahig sein.

Traglastanderungen vorbehalten.

0| ® | N

Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche Angaben erfolgen
ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetriebnahme des Krans entnehmen Sie

bitte der Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

10.

Die Abbildungen enthalten auch Zubehdr und Sonderausstattungen, die nicht zum
serienmaBigen Lieferumfang gehéren.

Remarks

1. The load charts are calculated according to EN 13000.

2. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding
the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient of 1.2 on the load
have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind resist-
ance coefficients the maximum wind speed as stated in the load charts has to be reduced.

3. The lifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with crane
classification according to IS0 4301-1, crane group Al).

4, Lifting capacities are given in metric tons.

5. The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be deducted
from the lifting capacities.

6. Working radii are measured from the slewing centre.

7. The subsoil must be even and of good bearing capacity.

8. Subject to modification of lifting capacities.

9. The data of this brochure serves only for general information. All information is provided
without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane please take from the
operation manual and the load chart book.

10.  The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard

scope of delivery.

Remarques

Note

Les tahleaux des charges sont calculés selon EN 13000.

Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m? par
tonne ainsi qu'un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2 sont pris en compte pour le
calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent et/ou
un coefficient de résistance au vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale
indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

Forces de levage pour application de grue de montage (correspond a la classification de grues
selon IS0 4301-1, groupe de grues Al).

Les charges sontindiquées en tonnes.

o

Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit
donc étre déduit de la capacité de charge.

Les portées sont calculées a partir de I'axe de rotation.

Le sol doit étre plat et résistant.

Charges données sous réserve de modification.

o || N

Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont sans
garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue sont disponibles dans le
manuel d'utilisation et le manuel de tableaux de charge.

10.

Les figures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus de
série dans la livraison.

Observaciones

Las tablas de carga se calculan segtn EN 13000.

Enelcalculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima de
9m/s (33 km/h)y con respecto a la carga una superficie expuesta al viento de 1 m? por tonela-
da de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar
cargas con superficies grandes expuestas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al
viento hay que reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas de cargas.

Capacidades de carga para uso como gria de montaje (de acuerdo con la clasificacion de
gruas conforme a la norma SO 4301-1, grupo de gruas Al).

Las capacidades de carga se indican en toneladas.

o

Elpeso del gancho o de la pasteca estd incluido en la carga y debe de ser restado de la
capacidad de carga.

Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

La superficie de apoyo ha de ser llana y firme.

Las capacidades de carga estén sujetas a modificaciones.

0| ® | N

Los datos de este folleto sirven de informacién general y estan sujetos a modificaciones.
Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento de la grda en el manual
y el listado de tablas de carga.

10.

Las ilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.
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1 Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Peril calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di
9m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al vento di 1 m? per tonnel-
lata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il sollevamento
del carico con superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento
molto alti, la velocita delvento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

3. Carichi massimi per l'impiego come gru da montaggi (corrisponde alla classificazione ISO
4301-1, gruppo Al).

4, Le portate sono indicate in tonnellate.

5. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da
sottrarre dalle tabelle.

6. Iraggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

7. La superficie adibita al montaggio deve essere piana e in grado di sopportare
il carico.

8. Con riserva di modifiche delle portate.

9. | dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni vengono
fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la messa in servizio della gru dal
manuale diistruzioni per l'uso e dal manuale delle tabelle di carico.

10.  Leillustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non
appartengono alle dotazioni di serie.

1. Ta6nuubl rpy30n0fbEMHOCTH PacCYUTaHbl cornacHo EN 13000.

2. Mpy pacyeTe TabNUL rpy30N0ABEMHOCTH NPUHATHI MUHUMANbHAS CKOPOCTb BETPA 9 M/C
(33 kM/yac), napycHocTb (BeTpoBas nnowwanb) rpy3a 1 KB. M HA TOHHY NOAHUMAEMOTO rpy3a
M KO3 OULMEHT BO3LYLUIHOTO CONPOTMBNEHMS rpy3a 1,2. Mpu nofbeme rpy3os ¢ 6onbLuei
NapyCHOCTbIO M/WNK C BLICOKUM KO3DOULMEHTOM BO3[YLLIHOTO CONPOTUBNEHUS HEOBX0ANMO
YMEHbLUNTb YKa3aHHOE B TaBNULAX rPy30N0AbEMHOCTY 3HAYEHNE MAKCUMATIbHOI CKOPOCTH
BeTpa.

3. Mpy1 MCNONb30BAHMU B KAYECTBE MOHTAXHOIO KPaHa TabnuLbl rpy30noAbEMHOCTH 0TBEYAIOT
TpeGoBanusmM MCO 4301-1, rpynna kpaka Al.

4. 3HayveHus rp30M0abEMHOCTH 1aHbl B TOHHAX.

5. Bec rpy30BOro Kptoka M/MI'WI KpK]KOBOﬁ NOJBECKMW ABNAETCA 4ACTbI0 rpy3a U NO3TOMY A0JIKEH
6bITb BbIYTEH U3 3HAYEHUS rpy30n0bEMHOCTU.

6. BbineT u3MepeH 0T LiEHTPa BPALLeHNS.

7. WN3MeHeHus 3HaYeHui rpy3onoabeMHOCTM BO3MOXHbI.

8. B03MOXHO M3MEHEHHUE 3HAYEHN I rpy3noaobeMHOCTH.

9. [laHHas 6polutopa npefHa3HayeHa Ang 06wero MHGOpPMUPOBaHKSA. Bee 63 UCKNIOYEHUA faHHbIe
npuBeaeHsl 6e3 0643aTenbCTB N0 X COBNIOAEHMI0. UHCTPYKLMM N0 HAANEXaLLeMy BBOAY KpaHa
B 3KCMyaTalWto HAX04ATCA B PYKOBOACTBE N0 3KCNyataunuu u B Taﬁnmuax rpy30noabeMHOCTH.

10.  HawnniocTpauuax u306paxeHbl KOMANEKTYIOLLME Y3l v CnelnanbHoe 060pya0BaHue, He

0THOCALLEecs k 06bEMy CEpUIHbIX NOCTABOK.
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